
Total IgE Control Module

Medžiagos/preparato ir gamintojo/tiekėjo pavadinimas

SAUGOS DUOMENŲ LAPAS

Produkto pavadinimas

Total IgE Control Module

Atitinka Reglamento (ES) Nr. 1907/2006 (REACH) II priedo reikalavimams - Lietuva

1.

:

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

IECA1-2Sinonimai :

Cheminės medžiagos/mišinio 
paskirtis

: Diagnostic Agents

Cheminės medžiagos ar mišinio identifikavimas

Skystis.Produkto tipas :

IECMMedžiagos 
saugos 
duomenų 
lapas Nr.

Produkto kodas : IECM, 10385349

Pagalbos telefonas (darbo 
valandomis)

:

Bendrovės/įmonės pavadinimas

e-mail : dx.msds.healthcare@siemens.com

CHEMTREC: +1 703-527-3887 

Pagaminta/Patiekta : Siemens Osakeyhtio Lietuvos filialas
J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Lietuva
Tel.: +370 5 2391555
Faks.: +370 5 2344593

Galimi pavojai2.

Klasifikacija IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Neklasifikuota.:

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 
& IECA2)

Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

Fiziniai/cheminiai pavojai : IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Netaikoma.

:Pavojai žmonių sveikatai IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Netaikoma.

:Pavojus aplinkai IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Netaikoma.

:Papildomi pavojingi 
veiksniai

Nežinoma.

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Potentially biohazardous material.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 1/9



Total IgE Control Module

Sudėtis/informacija apie komponentus3.
Medžiaga/Preparatas :

Pagal šiuo metu metu tiekėjo turimą informaciją produkte nėra papildomų sudėtinių medžiagų, kurios 
naudojamomis koncentracijomis būtų klasifikuojamos kaip pavojingos sveikatai ar aplinkai, todėl šiame 
skyriuje duomenų apie tai nepateikiama.

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Susilietimas su oda

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

4.
Pirmosios pagalbos priemonės

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

Nurijimas

Įkvėpimas

Patekimas į akis

:

:

:

:

Pirmosios pagalbos priemonės

Ypatingos procedūros IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.:

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Priešgaisrinės priemonės5.

Kilus gaisrui, skubiai evakuokite visus žmones iš incidento vietos.  Negalima imtis 
jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo paruošimo.

Pavojingi užsiliepsnojantys 
produktai

Ypatingi poveikio keliami 
pavojai

Jokių specialių duomenų nėra.

Ugnyje ar įkaitinus padidėja slėgimas, ir konteineris gali sprogti.

Gaisrininkai privalo naudotis atitinkama apsaugos įranga ir autonominiu kvėpavimo 
aparatu (SCBA) su visą veidą dengiančia kauke, užtikrinančią teigiamą slėgį.
Europos standartą EN 469 atitinkantys gaisrininkų drabužiai (įskaitant šalmus,
apsauginius batus ir pirštines) užtikrins bazinį apsaugos lygį cheminių medžiagų 
avarijose.

Speciali apsauginė įranga 
gaisro gesintojams

Gesinimo priemonės

:

:

:

Nežinoma.

Tinkamos :

Netinkamas :

Naudokite sausu chemikalus, CO₂, putas ar purkškite vandeniu.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Ekologinės atsargumo 
priemonės

Asmens apsaugos 
priemonės

6. Avarijų likvidavimo priemonės

:

: Negalima imtis jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo 
paruošimo.  Evakuokite žmones iš gretimų plotų.  Neleiskite įeiti pašaliniam ir 
apsaugos priemonių nenaudojančiam personalui.  Nelieskite ir nevaikščiokite po 
pralietą medžiagą.  Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).

Sekite, kad išpilta medžiaga nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus 
vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.  Jei aplinka (kanalizacija,
vandentakiai, dirva arba oras) buvo užteršta šiuo produktu, praneškite atitinkamoms 
valdžios institucijoms.

Jei nerizikinga, sustabdykite nutekėjimą.  Pašalinkite konteinerius iš išsiliejimo 
vietos.  Jei tirpus vandeyje, praskieskite vandeniu ir nušluostykite.  Pasirinktinai, jei 
tirpi vandenyje, absorbuokite sausa inertiška medžiaga ir patalpinkite į tinkamą 
atliekų šalinimo talpą.  Šalinkite pagal sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu 
rangovu.

Nedidelis išsiliejimas :

Naudojimas

Naudojimas ir saugojimas

Sandėliavimas

7.
Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).  Plote, kur 
naudojama, saugoma ir apdorojama ši medžiaga turi būti draudžiama valgyti, gerti ir 
rūkyti.  Prieš valgydami, gerdami ir rūkydami darbuotojai privalo plauti rankas.  Prieš 
įeidami į valgymui skirtas zonas, nusivilkite užterštus drabužius ir nusiimkite 
apsaugines priemones.

Pakavimo medžiagos

Saugokite pagal vietos taisyklių reikalavimus.  Laikykite originalioje pakuotėje,
apsaugotoje nuo tiesioginių saulės spindulių, sausoje, vėsioje ir gerai vėdinamoje 
patalpoje, atokiau nuo nesuderinamų medžiagų (žiūr. 10 dalį) bei maisto ir gėrimų.
Iki naudojant konteinerius laikykite sandariai uždarytus ir užplombuotus.
Konteinerius, kurie buvo atidaryti,reikia hermetiškai uždaryti ir laikyti vertikaliai, kad 
iš jų neišsilietų medžiaga.  Nelaikykite pakuotėse be etikečių.  Naudoti tinkamą 
pakuotę aplinkos taršai išvengti.

:

:

Rekomenduojama : Naudokite originalią pakuotę.

Ingrediento pavadinimas Poveikio darbo vietoje ribos

Rekuomenduojamos 
monitoringo (stebėsenos)
procedūros

Ribinės poveikio vertės

Jei šio produkto sudėtyje yra medžiagų, kurių poveikis turi būti ribojamas, gali reikėti 
atlikti personalo, darbo vietos oro ar biologinį monitoringą, siekiant nustatyti 
ventiliacijos ar kitų kontrolės priemonių efektyvumą ir/arba kvėpavimo apsaugos 
įrangos priemonių reikalingumą.  Turi būti pateikta nuoroda į tokius stebėjimo 
standartus:  Europos Standartas EN 689 (Darbo vietos oras. Įkvepiamų chemikalų 
poveikio, lyginant su ribinėmis vertėmis, vertinimo rekomendacijos ir matavimo 
strategija)  Europos Standartas EN 14042 (Darbo vietos oras. Cheminių ir biologinių 
veiksnių poveikio vertinimo metodikų taikymo ir naudojimo rekomendacijos)
Europos Standartas EN 482 (Darbo vietos oras. Bendrieji cheminių medžiagų 
matavimo procedūrų atlikimo reikalavimai)  Taip pat bus reikalaujama pateikti 
nuorodą į nacionalinius rekomendacinius dokumentus apie pavojingų medžiagų 
nustatymo metodus.

8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

:

Ribinė poveikio vertė nežinoma.

Poveikio darbo aplinkoje 
kontrolė

: Geros bendrosios ventiliacijos turėtų pakakti kontroliuoti ore esančių teršalų poveikį 
darbuotojams.

Poveikio kontrolė

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

Rankų apsauga

Naudokitės gerai prigulančiu, orą gryninančiu ar oru maitinamu respiratoriumi,
atitinkančiu aprobuotų standartų reikalavimus, jei rizikos įvertinimas parodė, kad 
toks yra reikalingas.  Respiratorių reikia pasirinkti remiantis žinomu ar numanomu 
dozės lygiu, produkto kenksmingumu ir pasirinkto respiratoriaus saugaus 
funkcionavimo apribojimais.

Jei rizikos įvertinimas parodė, kad tai yra reikalinga, dirbant su cheminiais 
produktais, visuomet būtina dėvėti atsparias chemikalams, nepralaidžias pirštines,
atitinkančias aprobuotų standartų reikalavimams.

Privaloma naudotis apsauginiais patvirtinto standarto akiniais, jei rizikos įvertinimas 
parodė kad tai yra būtina siekiant išvengti skysčio purslų, miglos ar dulkių poveikio.
Jei galimas kontaktas, turi būti naudojama toliau nurodyta apsauga, išskyrus tuos 
atvejus, kai įvertinimo rezultatai nurodo aukštesnį apsaugos lygį:  apsauginiai akiniai 
su šoniniais skydeliais.

Akių apsauga

Kvėpavimo organų 
apsaugą

:

:

:

Odos apsauga Prieš pradedant dirbti su šiuo produktu, asmens apsaugos įranga kūnui turi būti 
parinkta, priklausomai nuo planuojamos vykdyti užduoties ir su ja susijusios rizikos,
bei gautas specialisto pritarimas.

:

Poveikio aplinkai kontrolė : Reikia tikrinti emisijas iš ventiliacijos arba darbo proceso įrangos, kad būtų 
užtikrintas jų atititikimas aplinkosaugos teisės aktų reikalavimams.  Kai kuriais 
atvejais, siekiant sumažinti emisiją iki priimtino lygio, gali tekti įrengti garų plautuvus,
filtrus ar modifikuoti darbo proceso įrangą.

Pavartoję cheminius gaminius, prieš valgydami, rūkydami, naudodamiesi tualetu bei 
darbo laikotarpio pabaigoje plaukite rankas, dilbius ir veidą.  Potencialiai užterštus 
drabužius reikia nusivilkti tam tikru būdu.  Prieš naudodami išskalbkite suterštus 
drabužius.  Užtikrinkite, kad šalia darbo vietos būtų įrengti akių plovimo įrenginiai ir 
saugos dušai.

Higienos priemonės :

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

Fizinės ir cheminės savybės

Fizikinė būsena

Tirpimo temperatūra

Virimo temperatūra

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Skystis.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

Kvapas

pH

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Bespalvis.Spalva

Pliūpsnio temperatūra IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

9.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Netaikoma.

Kvapo atsiradimo slenkstis

:

:

:

:

:

:

:

:

Bendra informacija

Išvaizda

Svarbi informacija apie sveikatą, saugą ir aplinką

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Fizinės ir cheminės savybės9.

Garų slėgis

Santykinis tankis

Tirpumas

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

1

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

Garavimo koeficientas 
(butilo acetatas = 1)

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

Savaiminio užsidegimo 
temperatūra

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

Klampa IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.

Pasiskirstymo 
koeficientas: n-oktanolis/
vanduo

Poveikio ribos

Sprogstamosios 
(sprogiosios) savybės

:

:

:

:

:

:

:

:

:

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.Oksidacinės savybės :

Kita informacija

Pavojingi skilimo produktai

Vengtinos sąlygos Jokių specialių duomenų nėra.

Stabilumas ir reaktyvumas

Normaliomis saugojimo ir naudojimo sąlygomis pavojingų skilimo produktų neturėtų 
susidaryti.

Produktas yra stabilus.Stabilumas

10.

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Vengtinos medžiagos :

Toksikologinė informacija11.
Galimas ūmus poveikis sveikatai

Įkvėpimas : IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Nurijimas

Susilietimas su oda : IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Patekimas į akis

Ūmus toksiškumas

Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Toksikologinė informacija11.

Galimas lėtinis poveikis sveikatai

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Lėtinis poveikis :

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Kancerogeniškumas :

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Mutageniškumas :

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Teratogeniškumas :

Nėra.

Lėtinis toksiškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Kancerogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Mutageniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Testas Eksperimentas Rezultatas

Teratogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Toksiškumas reprodukcijai

Produkto/ingrediento pavadinimas Toksiškumas 

nėščioms 
patelėms

Fertilumas Vystymosi 
toksinas

Rūšys Dozė Poveikis

Nėra.

Poveikis vystymuisi : IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Poveikis vaisingumui : IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Viršytos ekspozicijos požymiai/simptomai

Oda

Nurijimas

Įkvėpimas IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Jokių specialių duomenų nėra.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Jokių specialių duomenų nėra.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Akys : IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Jokių specialių duomenų nėra.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Toksikologinė informacija11.
Kitas nepageidaujamas 
poveikis

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nėra.:

Ekologinė informacija12.

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

: Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Toksiškumas vandens ekosistemoms

Išvada/santrauka : Nėra.

Gebėjimas biologiškai suskilti

Išvada/santrauka : Nėra.

Poveikis aplinkai : Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Atliekų tvarkymas13.

Europos atliekų katalogas 
(EWC)

Kiek šiuo metu yra žinoma tiekėjui, šis produktas pagal ES Direktyvos 91/689/EB 
reikalavimus nėra laikomas pavojingomis atliekomis.

Pavojingos atliekos :

Reikia vengti atliekų susidarymo, ar kiek įmanoma jų sumažinti.  Produkto likučių 
atliekų negalima šalinti į kanalizaciją; jie turi būti apdoroti tinkamuose nuotekų 
valymo įrenginiuose.  Likučius ir perdirbimui netinkamus produktus šalinkite pagal 
sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu rangovu.  Šio produkto, jo tirpalų ar kitų 
jo formų atliekų šalinimas turi visais atvejais atitikti gamtos apsaugos reikalavimus 
bei vietos valdžios nustatytas atliekų tvarkymo taisykles.  Pakuotės atliekos turėtų 
būti perdirbtos.  Svarstyti apie deginimą ar išmetimą į sąvartyną galima tik tada, kai 
perdirbti yra neįmanoma.  Atliekos ir pakuotė turi būti saugiai pašalintos.  Tuščiose 
pakuotėse ar įdėkluose gali išlikti produkto likučių.  Sekite, kad išpilta medžiaga 
nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus vandentakius,
nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.

:Šalinimo metodai

Sodium azide may react with lead or copper plumbing to form highly explosive metal 
azides.

cheminės medžiagos, sudarytos iš pavojingų cheminių medžiagų arba jų turinčios

ADR/RID klasė

14.
Tarptautinės transportavimo taisyklės

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

Informacija apie gabenimą

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nereguliuojama.

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Nereguliuojama.

ADN klasė

Papildoma 
informacija

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

JT numeris

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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14. Informacija apie gabenimą

IMDG klasė

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Not regulated.

IATA klasė

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Not regulated.

PG* : Pakuotės grupė

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

IgE Control 1 and Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

-

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

Teisinė reglamentacija15.

Saugos frazės IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Netaikoma.

IgE Control 1 and 
Control 2 (IECA1 & 
IECA2)

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

Rizikos frazės

ES teisės aktai

:

:

Produkto panaudojimas Pritaikymas pramonėje.:

Europos medžiagų 
inventorius

: Neapibrėžta.

Klasifikavimas ir ženklinimas buvo nustatytas pagal Direktyvas 67/548/EEB ir 1999/45/EB (su pataisomis) bei 
atsižvelgus į numatytą produkto naudojimą.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 8/9



Total IgE Control Module

Kita informacija
Istorija

16.

Išleidimo data/
Peržiūrėjimo data

Versija

Paruošė

11/7/2014.

Pastaba skaitytojui

4:

:

: Siemens Healthcare Diagnostics EHS Product Stewardship

Kiek mums yra žinoma, čia pateikta informacija yra tiksli. Tačiau nei aukščiau minimas tiekėjas, nei jo filialai 
nesiima jokios atsakomybės už čia pateiktos informacijos tikslumą ir pilnumą.
Galutinis bet kokios medžiagos tinkamumas paliekamas vartotojo atsakomybei. Visos medžiagos gali sukelti 
nežinomą pavojų, ir su jomis reikia elgtis atsargiai. Nors atitinkami pavojai čia yra aprašyti, mes negalime 
garantuoti, kad jie yra vieninteliai galimi.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 9/9



IMMULITE® 2500 Total IgE

Medžiagos/preparato ir gamintojo/tiekėjo pavadinimas

SAUGOS DUOMENŲ LAPAS

Produkto pavadinimas

IMMULITE® 2500 Total IgE

Atitinka Reglamento (ES) Nr. 1907/2006 (REACH) II priedo reikalavimams - Lietuva

1.

:

Total IgE Reagent Wedge L2IEA2
Total IgE Adjustors LIEL, LIEH

Sinonimai :

Cheminės medžiagos/mišinio 
paskirtis

: Diagnostic Agents

Cheminės medžiagos ar mišinio identifikavimas

Skystis.Produkto tipas :

L2KIE2_ 6Medžiagos 
saugos 
duomenų 
lapas Nr.

Produkto kodas : L2KIE2/6, 10380873, 10380872

Pagalbos telefonas (darbo 
valandomis)

:

Bendrovės/įmonės pavadinimas

e-mail : dx.msds.healthcare@siemens.com

CHEMTREC: +1 703-527-3887 

Pagaminta/Patiekta : Siemens Osakeyhtio Lietuvos filialas
J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Lietuva
Tel.: +370 5 2391555
Faks.: +370 5 2344593

Galimi pavojai2.

Klasifikacija Total IgE Reagent 
Wedge

Neklasifikuota.

Total IgE Adjustors Neklasifikuota.

:

Total IgE Reagent Wedge Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

Total IgE Adjustors Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

Fiziniai/cheminiai pavojai : Total IgE Reagent Wedge Netaikoma.
Total IgE Adjustors Netaikoma.

:Pavojai žmonių sveikatai Total IgE Reagent Wedge Netaikoma.
Total IgE Adjustors Netaikoma.

:Pavojus aplinkai Total IgE Reagent Wedge Netaikoma.
Total IgE Adjustors Netaikoma.

:Papildomi pavojingi 
veiksniai

Nežinoma.

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Potentially biohazardous material.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 1/10



IMMULITE® 2500 Total IgE

Sudėtis/informacija apie komponentus3.
Medžiaga/Preparatas

Leidžiamo poveikio darbo vietoje ribos, jei tokios yra, išvardytos 8-me skyriuje.

:

CAS 
numeris

% EC numeris KlasifikacijaIngrediento pavadinimas

Total IgE Reagent Wedge
natrio chloridas 7647-14-5 1.752 231-598-3 Neklasifikuota. [2]

aminocaproic acid 60-32-2 1.2 200-469-3 Neklasifikuota. [1]

Pagal šiuo metu metu tiekėjo turimą informaciją produkte nėra papildomų sudėtinių medžiagų, kurios 
naudojamomis koncentracijomis būtų klasifikuojamos kaip pavojingos sveikatai ar aplinkai, todėl šiame 
skyriuje duomenų apie tai nepateikiama.

[1] Medžiaga, klasifikuojama kaip pavojinga sveikatai ar aplinkai

[2] Medžiaga, kurios poveikis darbo vietoje yra ribojamas

Total IgE Reagent Wedge Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Total IgE Adjustors Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

4.
Pirmosios pagalbos priemonės

Total IgE Reagent Wedge Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.  Įkvėpus 
degimo metu susidariusius skaidymosi 
produktus, simptomai gali atsirasti vėliau.
Apsinuodijusiam asmeniui medicininė 
priežiūra gali būti reikalinga 48 valandas.

Total IgE Adjustors Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

Nurijimas

Įkvėpimas :

:

Pirmosios pagalbos priemonės

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 2/10



IMMULITE® 2500 Total IgE

4. Pirmosios pagalbos priemonės
Susilietimas su oda

Total IgE Reagent Wedge Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Total IgE Adjustors Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Total IgE Reagent Wedge Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

Total IgE Adjustors Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

Patekimas į akis

:

:

Ypatingos procedūros Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

:

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Priešgaisrinės priemonės5.

Kilus gaisrui, skubiai evakuokite visus žmones iš incidento vietos.  Negalima imtis 
jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo paruošimo.

Pavojingi užsiliepsnojantys 
produktai

Ypatingi poveikio keliami 
pavojai

Skilimo produktuose gali būti tokios medžiagos:
anglies dioksidas
anglies monoksidas
azoto oksidai
sieros oksidai

Ugnyje ar įkaitinus padidėja slėgimas, ir konteineris gali sprogti.

Gaisrininkai privalo naudotis atitinkama apsaugos įranga ir autonominiu kvėpavimo 
aparatu (SCBA) su visą veidą dengiančia kauke, užtikrinančią teigiamą slėgį.
Europos standartą EN 469 atitinkantys gaisrininkų drabužiai (įskaitant šalmus,
apsauginius batus ir pirštines) užtikrins bazinį apsaugos lygį cheminių medžiagų 
avarijose.

Speciali apsauginė įranga 
gaisro gesintojams

Gesinimo priemonės

:

:

:

Nežinoma.

Tinkamos :

Netinkamas :

Naudokite sausu chemikalus, CO₂, putas ar purkškite vandeniu.

Ekologinės atsargumo 
priemonės

Asmens apsaugos 
priemonės

6. Avarijų likvidavimo priemonės

:

: Negalima imtis jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo 
paruošimo.  Evakuokite žmones iš gretimų plotų.  Neleiskite įeiti pašaliniam ir 
apsaugos priemonių nenaudojančiam personalui.  Nelieskite ir nevaikščiokite po 
pralietą medžiagą.  Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).

Sekite, kad išpilta medžiaga nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus 
vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.  Jei aplinka (kanalizacija,
vandentakiai, dirva arba oras) buvo užteršta šiuo produktu, praneškite atitinkamoms 
valdžios institucijoms.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 3/10
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6. Avarijų likvidavimo priemonės
Jei nerizikinga, sustabdykite nutekėjimą.  Pašalinkite konteinerius iš išsiliejimo 
vietos.  Jei tirpus vandeyje, praskieskite vandeniu ir nušluostykite.  Pasirinktinai, jei 
tirpi vandenyje, absorbuokite sausa inertiška medžiaga ir patalpinkite į tinkamą 
atliekų šalinimo talpą.  Šalinkite pagal sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu 
rangovu.

Nedidelis išsiliejimas :

Naudojimas

Naudojimas ir saugojimas

Sandėliavimas

7.
Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).  Plote, kur 
naudojama, saugoma ir apdorojama ši medžiaga turi būti draudžiama valgyti, gerti ir 
rūkyti.  Prieš valgydami, gerdami ir rūkydami darbuotojai privalo plauti rankas.  Prieš 
įeidami į valgymui skirtas zonas, nusivilkite užterštus drabužius ir nusiimkite 
apsaugines priemones.

Pakavimo medžiagos

Saugokite pagal vietos taisyklių reikalavimus.  Laikykite originalioje pakuotėje,
apsaugotoje nuo tiesioginių saulės spindulių, sausoje, vėsioje ir gerai vėdinamoje 
patalpoje, atokiau nuo nesuderinamų medžiagų (žiūr. 10 dalį) bei maisto ir gėrimų.
Iki naudojant konteinerius laikykite sandariai uždarytus ir užplombuotus.
Konteinerius, kurie buvo atidaryti,reikia hermetiškai uždaryti ir laikyti vertikaliai, kad 
iš jų neišsilietų medžiaga.  Nelaikykite pakuotėse be etikečių.  Naudoti tinkamą 
pakuotę aplinkos taršai išvengti.

:

:

Rekomenduojama : Naudokite originalią pakuotę.

Ingrediento pavadinimas Poveikio darbo vietoje ribos

Rekuomenduojamos 
monitoringo (stebėsenos)
procedūros

Jei šio produkto sudėtyje yra medžiagų, kurių poveikis turi būti ribojamas, gali reikėti 
atlikti personalo, darbo vietos oro ar biologinį monitoringą, siekiant nustatyti 
ventiliacijos ar kitų kontrolės priemonių efektyvumą ir/arba kvėpavimo apsaugos 
įrangos priemonių reikalingumą.  Turi būti pateikta nuoroda į tokius stebėjimo 
standartus:  Europos Standartas EN 689 (Darbo vietos oras. Įkvepiamų chemikalų 
poveikio, lyginant su ribinėmis vertėmis, vertinimo rekomendacijos ir matavimo 
strategija)  Europos Standartas EN 14042 (Darbo vietos oras. Cheminių ir biologinių 
veiksnių poveikio vertinimo metodikų taikymo ir naudojimo rekomendacijos)
Europos Standartas EN 482 (Darbo vietos oras. Bendrieji cheminių medžiagų 
matavimo procedūrų atlikimo reikalavimai)  Taip pat bus reikalaujama pateikti 
nuorodą į nacionalinius rekomendacinius dokumentus apie pavojingų medžiagų 
nustatymo metodus.

8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

Naudokitės gerai prigulančiu, orą gryninančiu ar oru maitinamu respiratoriumi,
atitinkančiu aprobuotų standartų reikalavimus, jei rizikos įvertinimas parodė, kad 
toks yra reikalingas.  Respiratorių reikia pasirinkti remiantis žinomu ar numanomu 
dozės lygiu, produkto kenksmingumu ir pasirinkto respiratoriaus saugaus 
funkcionavimo apribojimais.

Kvėpavimo organų 
apsaugą

:

:

Total IgE Reagent Wedge
natrio chloridas Lietuvos Higienos Normos HN 23 (Lietuva, 10/2007).

  IPRV: 5 mg/m³ 8 valandos.

Poveikio darbo aplinkoje 
kontrolė

: Geros bendrosios ventiliacijos turėtų pakakti kontroliuoti ore esančių teršalų poveikį 
darbuotojams.

Pavartoję cheminius gaminius, prieš valgydami, rūkydami, naudodamiesi tualetu bei 
darbo laikotarpio pabaigoje plaukite rankas, dilbius ir veidą.  Potencialiai užterštus 
drabužius reikia nusivilkti tam tikru būdu.  Prieš naudodami išskalbkite suterštus 
drabužius.  Užtikrinkite, kad šalia darbo vietos būtų įrengti akių plovimo įrenginiai ir 
saugos dušai.

Poveikio kontrolė

Higienos priemonės :

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 4/10
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8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga
Rankų apsauga Jei rizikos įvertinimas parodė, kad tai yra reikalinga, dirbant su cheminiais 

produktais, visuomet būtina dėvėti atsparias chemikalams, nepralaidžias pirštines,
atitinkančias aprobuotų standartų reikalavimams.

Privaloma naudotis apsauginiais patvirtinto standarto akiniais, jei rizikos įvertinimas 
parodė kad tai yra būtina siekiant išvengti skysčio purslų, miglos ar dulkių poveikio.
Jei galimas kontaktas, turi būti naudojama toliau nurodyta apsauga, išskyrus tuos 
atvejus, kai įvertinimo rezultatai nurodo aukštesnį apsaugos lygį:  apsauginiai akiniai 
su šoniniais skydeliais.

Akių apsauga

:

:

Odos apsauga Prieš pradedant dirbti su šiuo produktu, asmens apsaugos įranga kūnui turi būti 
parinkta, priklausomai nuo planuojamos vykdyti užduoties ir su ja susijusios rizikos,
bei gautas specialisto pritarimas.

:

Poveikio aplinkai kontrolė : Reikia tikrinti emisijas iš ventiliacijos arba darbo proceso įrangos, kad būtų 
užtikrintas jų atititikimas aplinkosaugos teisės aktų reikalavimams.  Kai kuriais 
atvejais, siekiant sumažinti emisiją iki priimtino lygio, gali tekti įrengti garų plautuvus,
filtrus ar modifikuoti darbo proceso įrangą.

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Fizinės ir cheminės savybės

Fizikinė būsena

Tirpimo temperatūra

Virimo temperatūra

Garų slėgis

Total IgE Reagent 
Wedge

Skystis.

Total IgE Adjustors Skystis.

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Kvapas

pH

Total IgE Reagent 
Wedge

Bespalvis.

Total IgE Adjustors Bespalvis.

Spalva

Pliūpsnio temperatūra Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

9.

Total IgE Reagent 
Wedge

7.95 to 8.05

Total IgE Adjustors Netaikoma.

Kvapo atsiradimo slenkstis

Poveikio ribos

Sprogstamosios 
(sprogiosios) savybės

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Oksidacinės savybės :

Bendra informacija

Išvaizda

Svarbi informacija apie sveikatą, saugą ir aplinką

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 5/10



IMMULITE® 2500 Total IgE

Fizinės ir cheminės savybės9.
Santykinis tankis

Tirpumas

Total IgE Reagent 
Wedge

1

Total IgE Adjustors 1

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Garavimo koeficientas 
(butilo acetatas = 1)

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Savaiminio užsidegimo 
temperatūra

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Klampa Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

Pasiskirstymo 
koeficientas: n-oktanolis/
vanduo

:

:

:

:

:

:

Kita informacija

Pavojingi skilimo produktai

Vengtinos sąlygos Jokių specialių duomenų nėra.

Stabilumas ir reaktyvumas

Normaliomis saugojimo ir naudojimo sąlygomis pavojingų skilimo produktų neturėtų 
susidaryti.

Produktas yra stabilus.Stabilumas

10.

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Vengtinos medžiagos :

Toksikologinė informacija11.
Galimas ūmus poveikis sveikatai

Įkvėpimas : Total IgE Reagent Wedge Sąlytis su skaidymosi produktais gali 
pakenkti sveikatai.  Po poveikio gali 
išsivystyti stiprūs uždelsto tipo 
pakenkimai.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

Total IgE Reagent Wedge Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Nurijimas

Susilietimas su oda : Total IgE Reagent Wedge Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

Total IgE Reagent Wedge Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Patekimas į akis

Ūmus toksiškumas

Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 6/10
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Toksikologinė informacija11.

Galimas lėtinis poveikis sveikatai

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Lėtinis poveikis :

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Kancerogeniškumas :

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Mutageniškumas :

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Teratogeniškumas :

Total IgE Reagent Wedge
aminocaproic acid LD Oralinis Žiurkė >10 g/kg -

LD50 Po 
pilvaplėve

Žiurkė 7 g/kg -

LD50 Į veną Žiurkė 3300 mg/kg -
TDLo Į veną Žiurkė 150 mg/kg -

Lėtinis toksiškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Kancerogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Mutageniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Testas Eksperimentas Rezultatas

Teratogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Toksiškumas reprodukcijai

Produkto/ingrediento pavadinimas Toksiškumas 

nėščioms 
patelėms

Fertilumas Vystymosi 
toksinas

Rūšys Dozė Poveikis

Nėra.

Poveikis vystymuisi : Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Poveikis vaisingumui : Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Total IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Viršytos ekspozicijos požymiai/simptomai

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 7/10
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Toksikologinė informacija11.

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

Total IgE Reagent 
Wedge

Nėra.

Total IgE Adjustors Nėra.

:

Oda

Nurijimas

Įkvėpimas Total IgE Reagent 
Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

Total IgE Adjustors Jokių specialių duomenų nėra.

Total IgE Reagent 
Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

Total IgE Adjustors Jokių specialių duomenų nėra.

Total IgE Reagent 
Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

Total IgE Adjustors Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Akys : Total IgE Reagent 
Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

Total IgE Adjustors Jokių specialių duomenų nėra.

Ekologinė informacija12.

LogPov BCF Potencialus

Bioakumuliacijos potencialas

Kitа ekologinė informacijа

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

: Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Produkto/ingrediento pavadinimas
Total IgE Reagent Wedge
aminocaproic acid -2.95 - žemas

Toksiškumas vandens ekosistemoms

Išvada/santrauka : Nėra.

Gebėjimas biologiškai suskilti

Išvada/santrauka : Nėra.

Poveikis aplinkai : Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Atliekų tvarkymas13.

Europos atliekų katalogas 
(EWC)

Kiek šiuo metu yra žinoma tiekėjui, šis produktas pagal ES Direktyvos 91/689/EB 
reikalavimus nėra laikomas pavojingomis atliekomis.

Pavojingos atliekos :

Reikia vengti atliekų susidarymo, ar kiek įmanoma jų sumažinti.  Produkto likučių 
atliekų negalima šalinti į kanalizaciją; jie turi būti apdoroti tinkamuose nuotekų 
valymo įrenginiuose.  Likučius ir perdirbimui netinkamus produktus šalinkite pagal 
sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu rangovu.  Šio produkto, jo tirpalų ar kitų 
jo formų atliekų šalinimas turi visais atvejais atitikti gamtos apsaugos reikalavimus 
bei vietos valdžios nustatytas atliekų tvarkymo taisykles.  Pakuotės atliekos turėtų 
būti perdirbtos.  Svarstyti apie deginimą ar išmetimą į sąvartyną galima tik tada, kai 
perdirbti yra neįmanoma.  Atliekos ir pakuotė turi būti saugiai pašalintos.  Tuščiose 
pakuotėse ar įdėkluose gali išlikti produkto likučių.  Sekite, kad išpilta medžiaga 
nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus vandentakius,
nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.

:Šalinimo metodai

cheminės medžiagos, sudarytos iš pavojingų cheminių medžiagų arba jų turinčios

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 8/10
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ADR/RID klasė

14.
Tarptautinės transportavimo taisyklės

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -
Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

IMDG klasė

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -
Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge Not regulated.
Total IgE Adjustors Not regulated.

IATA klasė

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Informacija apie gabenimą

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge Nereguliuojama.
Total IgE Adjustors Nereguliuojama.

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge Nereguliuojama.
Total IgE Adjustors Nereguliuojama.

Total IgE Reagent Wedge Not regulated.
Total IgE Adjustors Not regulated.

ADN klasė

Papildoma 
informacija

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 9/10
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14. Informacija apie gabenimą

PG* : Pakuotės grupė

Total IgE Reagent Wedge -
Total IgE Adjustors -

Papildoma 
informacija

Teisinė reglamentacija15.

Saugos frazės Total IgE Reagent 
Wedge

Netaikoma.

Total IgE Adjustors Netaikoma.

Total IgE Reagent 
Wedge

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

Total IgE Adjustors Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

Rizikos frazės

ES teisės aktai

:

:

Produkto panaudojimas Pritaikymas pramonėje.:

Europos medžiagų 
inventorius

: Neapibrėžta.

Klasifikavimas ir ženklinimas buvo nustatytas pagal Direktyvas 67/548/EEB ir 1999/45/EB (su pataisomis) bei 
atsižvelgus į numatytą produkto naudojimą.

Kita informacija
Istorija

16.

Išleidimo data/
Peržiūrėjimo data

Versija

Paruošė

11/7/2014.

Pastaba skaitytojui

6:

:

: Siemens Healthcare Diagnostics EHS Product Stewardship

Kiek mums yra žinoma, čia pateikta informacija yra tiksli. Tačiau nei aukščiau minimas tiekėjas, nei jo filialai 
nesiima jokios atsakomybės už čia pateiktos informacijos tikslumą ir pilnumą.
Galutinis bet kokios medžiagos tinkamumas paliekamas vartotojo atsakomybei. Visos medžiagos gali sukelti 
nežinomą pavojų, ir su jomis reikia elgtis atsargiai. Nors atitinkami pavojai čia yra aprašyti, mes negalime 
garantuoti, kad jie yra vieninteliai galimi.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 10/10



IMMULITE® 2000 3gAllergy Specific IgE Universal Kit

Medžiagos/preparato ir gamintojo/tiekėjo pavadinimas

SAUGOS DUOMENŲ LAPAS

Produkto pavadinimas

IMMULITE® 2000 3gAllergy Specific IgE Universal Kit

Atitinka Reglamento (ES) Nr. 1907/2006 (REACH) II priedo reikalavimams - Lietuva

1.

:

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge L2UNA6
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

L2UNC1, L2UNC2

3gAllergy Specific IgE Adjustors L2UNJ3, L2UNJ4
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody L2UNS1
3gAllergy Specific IgE Control Antibody L2UNS2

Sinonimai :

Cheminės medžiagos/mišinio 
paskirtis

: Diagnostic Agents

Cheminės medžiagos ar mišinio identifikavimas

Skystis.Produkto tipas :

L2KUN6Medžiagos 
saugos 
duomenų 
lapas Nr.

Produkto kodas : L2KUN6, 10380875

Pagalbos telefonas (darbo 
valandomis)

:

Bendrovės/įmonės pavadinimas

e-mail : dx.msds.healthcare@siemens.com

CHEMTREC: +1 703-527-3887 

Pagaminta/Patiekta : Siemens Osakeyhtio Lietuvos filialas
J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Lietuva
Tel.: +370 5 2391555
Faks.: +370 5 2344593

Galimi pavojai2.

Klasifikacija 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Neklasifikuota.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Neklasifikuota.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Neklasifikuota.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Neklasifikuota.

3gAllergy Specific IgE Neklasifikuota.

:

3gAllergy Specific IgE Reagent 
Wedge

Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

3gAllergy Specific (SPE) Universal 
Kit Controls

Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

3gAllergy Specific IgE Adjustor 
Antibody

Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

3gAllergy Specific IgE Control 
Antibody

Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 1/20



IMMULITE® 2000 3gAllergy Specific IgE Universal Kit

Galimi pavojai2.
Control Antibody

Fiziniai/cheminiai pavojai : 3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Netaikoma.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Netaikoma.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Netaikoma.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Netaikoma.

:Pavojai žmonių sveikatai 3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Netaikoma.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Netaikoma.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Netaikoma.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Netaikoma.

:Pavojus aplinkai 3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Netaikoma.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Netaikoma.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Netaikoma.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Netaikoma.

:Papildomi pavojingi 
veiksniai

Nežinoma.

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Sudėtis/informacija apie komponentus3.
Medžiaga/Preparatas

Leidžiamo poveikio darbo vietoje ribos, jei tokios yra, išvardytos 8-me skyriuje.

:

CAS 
numeris

% EC numeris KlasifikacijaIngrediento pavadinimas

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge
natrio chloridas 7647-14-5 2.03 231-598-3 Neklasifikuota. [2]

aminocaproic acid 60-32-2 1.39 200-469-3 Neklasifikuota. [1]

Poly(oxy-1,2-ethanediyl), α-[(1,1,3,3-
tetramethylbutyl)phenyl]-ω-hydroxy-

9036-19-5 0.5 Xn; R22
Xi; R41

[1] [5]

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody
dinatrio divandenilio etilendiamintetraacetatas 139-33-3 1.48 205-358-3 Xn; R22 [1]

aminocaproic acid 60-32-2 1.2 200-469-3 Neklasifikuota. [1]

3gAllergy Specific IgE Control Antibody
dinatrio divandenilio etilendiamintetraacetatas 139-33-3 1.48 205-358-3 Xn; R22 [1]

aminocaproic acid 60-32-2 1.2 200-469-3 Neklasifikuota. [1]

Pilną aukščiau minimų Rizikos frazių tekstą 
rasite 16 skyriuje.

Pagal šiuo metu metu tiekėjo turimą informaciją produkte nėra papildomų sudėtinių medžiagų, kurios 
naudojamomis koncentracijomis būtų klasifikuojamos kaip pavojingos sveikatai ar aplinkai, todėl šiame 
skyriuje duomenų apie tai nepateikiama.

[1] Medžiaga, klasifikuojama kaip pavojinga sveikatai ar aplinkai

[2] Medžiaga, kurios poveikis darbo vietoje yra ribojamas

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 2/20
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3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 

4.
Pirmosios pagalbos priemonės

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.  Įkvėpus 
degimo metu susidariusius skaidymosi 
produktus, simptomai gali atsirasti vėliau.
Apsinuodijusiam asmeniui medicininė 
priežiūra gali būti reikalinga 48 valandas.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.  Įkvėpus 
degimo metu susidariusius skaidymosi 
produktus, simptomai gali atsirasti vėliau.
Apsinuodijusiam asmeniui medicininė 
priežiūra gali būti reikalinga 48 valandas.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.  Įkvėpus 
degimo metu susidariusius skaidymosi 
produktus, simptomai gali atsirasti vėliau.
Apsinuodijusiam asmeniui medicininė 
priežiūra gali būti reikalinga 48 valandas.

Nurijimas

Įkvėpimas :

:

Pirmosios pagalbos priemonės

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 3/20



IMMULITE® 2000 3gAllergy Specific IgE Universal Kit

4. Pirmosios pagalbos priemonės
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Susilietimas su oda

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

Patekimas į akis

:

:

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 4/20
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4. Pirmosios pagalbos priemonės
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Ypatingos procedūros 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

:

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Priešgaisrinės priemonės5.

Kilus gaisrui, skubiai evakuokite visus žmones iš incidento vietos.  Negalima imtis 
jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo paruošimo.

Pavojingi užsiliepsnojantys 
produktai

Ypatingi poveikio keliami 
pavojai

Skilimo produktuose gali būti tokios medžiagos:
anglies dioksidas
anglies monoksidas
azoto oksidai
sieros oksidai
fosforo oksidai
metalo oksidas / oksidai

Ugnyje ar įkaitinus padidėja slėgimas, ir konteineris gali sprogti.

Gaisrininkai privalo naudotis atitinkama apsaugos įranga ir autonominiu kvėpavimo 
aparatu (SCBA) su visą veidą dengiančia kauke, užtikrinančią teigiamą slėgį.
Europos standartą EN 469 atitinkantys gaisrininkų drabužiai (įskaitant šalmus,
apsauginius batus ir pirštines) užtikrins bazinį apsaugos lygį cheminių medžiagų 
avarijose.

Speciali apsauginė įranga 
gaisro gesintojams

Gesinimo priemonės

:

:

:

Nežinoma.

Tinkamos :

Netinkamas :

Naudokite sausu chemikalus, CO₂, putas ar purkškite vandeniu.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 5/20
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Ekologinės atsargumo 
priemonės

Asmens apsaugos 
priemonės

6. Avarijų likvidavimo priemonės

:

: Negalima imtis jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo 
paruošimo.  Evakuokite žmones iš gretimų plotų.  Neleiskite įeiti pašaliniam ir 
apsaugos priemonių nenaudojančiam personalui.  Nelieskite ir nevaikščiokite po 
pralietą medžiagą.  Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).

Sekite, kad išpilta medžiaga nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus 
vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.  Jei aplinka (kanalizacija,
vandentakiai, dirva arba oras) buvo užteršta šiuo produktu, praneškite atitinkamoms 
valdžios institucijoms.

Jei nerizikinga, sustabdykite nutekėjimą.  Pašalinkite konteinerius iš išsiliejimo 
vietos.  Jei tirpus vandeyje, praskieskite vandeniu ir nušluostykite.  Pasirinktinai, jei 
tirpi vandenyje, absorbuokite sausa inertiška medžiaga ir patalpinkite į tinkamą 
atliekų šalinimo talpą.  Šalinkite pagal sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu 
rangovu.

Nedidelis išsiliejimas :

Naudojimas

Naudojimas ir saugojimas

Sandėliavimas

7.
Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).  Plote, kur 
naudojama, saugoma ir apdorojama ši medžiaga turi būti draudžiama valgyti, gerti ir 
rūkyti.  Prieš valgydami, gerdami ir rūkydami darbuotojai privalo plauti rankas.  Prieš 
įeidami į valgymui skirtas zonas, nusivilkite užterštus drabužius ir nusiimkite 
apsaugines priemones.

Pakavimo medžiagos

Saugokite pagal vietos taisyklių reikalavimus.  Laikykite originalioje pakuotėje,
apsaugotoje nuo tiesioginių saulės spindulių, sausoje, vėsioje ir gerai vėdinamoje 
patalpoje, atokiau nuo nesuderinamų medžiagų (žiūr. 10 dalį) bei maisto ir gėrimų.
Iki naudojant konteinerius laikykite sandariai uždarytus ir užplombuotus.
Konteinerius, kurie buvo atidaryti,reikia hermetiškai uždaryti ir laikyti vertikaliai, kad 
iš jų neišsilietų medžiaga.  Nelaikykite pakuotėse be etikečių.  Naudoti tinkamą 
pakuotę aplinkos taršai išvengti.

:

:

Rekomenduojama : Naudokite originalią pakuotę.

Ingrediento pavadinimas Poveikio darbo vietoje ribos

Rekuomenduojamos 
monitoringo (stebėsenos)
procedūros

Jei šio produkto sudėtyje yra medžiagų, kurių poveikis turi būti ribojamas, gali reikėti 
atlikti personalo, darbo vietos oro ar biologinį monitoringą, siekiant nustatyti 
ventiliacijos ar kitų kontrolės priemonių efektyvumą ir/arba kvėpavimo apsaugos 
įrangos priemonių reikalingumą.  Turi būti pateikta nuoroda į tokius stebėjimo 
standartus:  Europos Standartas EN 689 (Darbo vietos oras. Įkvepiamų chemikalų 
poveikio, lyginant su ribinėmis vertėmis, vertinimo rekomendacijos ir matavimo 
strategija)  Europos Standartas EN 14042 (Darbo vietos oras. Cheminių ir biologinių 
veiksnių poveikio vertinimo metodikų taikymo ir naudojimo rekomendacijos)
Europos Standartas EN 482 (Darbo vietos oras. Bendrieji cheminių medžiagų 
matavimo procedūrų atlikimo reikalavimai)  Taip pat bus reikalaujama pateikti 
nuorodą į nacionalinius rekomendacinius dokumentus apie pavojingų medžiagų 
nustatymo metodus.

8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

:

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge
natrio chloridas Lietuvos Higienos Normos HN 23 (Lietuva, 10/2007).

  IPRV: 5 mg/m³ 8 valandos.

Poveikio darbo aplinkoje 
kontrolė

: Geros bendrosios ventiliacijos turėtų pakakti kontroliuoti ore esančių teršalų poveikį 
darbuotojams.

Poveikio kontrolė

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 6/20



IMMULITE® 2000 3gAllergy Specific IgE Universal Kit

8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

Rankų apsauga

Naudokitės gerai prigulančiu, orą gryninančiu ar oru maitinamu respiratoriumi,
atitinkančiu aprobuotų standartų reikalavimus, jei rizikos įvertinimas parodė, kad 
toks yra reikalingas.  Respiratorių reikia pasirinkti remiantis žinomu ar numanomu 
dozės lygiu, produkto kenksmingumu ir pasirinkto respiratoriaus saugaus 
funkcionavimo apribojimais.

Jei rizikos įvertinimas parodė, kad tai yra reikalinga, dirbant su cheminiais 
produktais, visuomet būtina dėvėti atsparias chemikalams, nepralaidžias pirštines,
atitinkančias aprobuotų standartų reikalavimams.

Privaloma naudotis apsauginiais patvirtinto standarto akiniais, jei rizikos įvertinimas 
parodė kad tai yra būtina siekiant išvengti skysčio purslų, miglos ar dulkių poveikio.
Jei galimas kontaktas, turi būti naudojama toliau nurodyta apsauga, išskyrus tuos 
atvejus, kai įvertinimo rezultatai nurodo aukštesnį apsaugos lygį:  apsauginiai akiniai 
su šoniniais skydeliais.

Akių apsauga

Kvėpavimo organų 
apsaugą

:

:

:

Odos apsauga Prieš pradedant dirbti su šiuo produktu, asmens apsaugos įranga kūnui turi būti 
parinkta, priklausomai nuo planuojamos vykdyti užduoties ir su ja susijusios rizikos,
bei gautas specialisto pritarimas.

:

Poveikio aplinkai kontrolė : Reikia tikrinti emisijas iš ventiliacijos arba darbo proceso įrangos, kad būtų 
užtikrintas jų atititikimas aplinkosaugos teisės aktų reikalavimams.  Kai kuriais 
atvejais, siekiant sumažinti emisiją iki priimtino lygio, gali tekti įrengti garų plautuvus,
filtrus ar modifikuoti darbo proceso įrangą.

Pavartoję cheminius gaminius, prieš valgydami, rūkydami, naudodamiesi tualetu bei 
darbo laikotarpio pabaigoje plaukite rankas, dilbius ir veidą.  Potencialiai užterštus 
drabužius reikia nusivilkti tam tikru būdu.  Prieš naudodami išskalbkite suterštus 
drabužius.  Užtikrinkite, kad šalia darbo vietos būtų įrengti akių plovimo įrenginiai ir 
saugos dušai.

Higienos priemonės :

Fizinės ir cheminės savybės

Fizikinė būsena 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Skystis.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Skystis.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Skystis.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Skystis.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Skystis.

Kvapas

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Bespalvis.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Bespalvis.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Bespalvis.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Bespalvis.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Bespalvis.

Spalva

9.

Kvapo atsiradimo slenkstis

:

:

:

:

Bendra informacija

Išvaizda

Svarbi informacija apie sveikatą, saugą ir aplinką

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Fizinės ir cheminės savybės9.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

Tirpimo temperatūra

Virimo temperatūra

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

pH

Pliūpsnio temperatūra 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

7.95 to 8.05

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

7.35 to 7.45

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

7.35 to 7.45

Sprogstamosios 
(sprogiosios) savybės

:

:

:

:

:

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Fizinės ir cheminės savybės9.

Garų slėgis

Santykinis tankis

Tirpumas

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

1

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

1

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

1

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

1

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

1

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

Poveikio ribos

:

:

:

:

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

Oksidacinės savybės :

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Fizinės ir cheminės savybės9.

Garavimo koeficientas 
(butilo acetatas = 1)

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

Savaiminio užsidegimo 
temperatūra

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific 
(SPE) Universal Kit 
Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

Klampa 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

Pasiskirstymo 
koeficientas: n-oktanolis/
vanduo

:

:

:

:

Kita informacija

Pavojingi skilimo produktai

Vengtinos sąlygos Jokių specialių duomenų nėra.

Stabilumas ir reaktyvumas

Normaliomis saugojimo ir naudojimo sąlygomis pavojingų skilimo produktų neturėtų 
susidaryti.

Produktas yra stabilus.Stabilumas

10.

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Vengtinos medžiagos :

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Toksikologinė informacija11.
Galimas ūmus poveikis sveikatai

Įkvėpimas : 3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Sąlytis su skaidymosi produktais gali 
pakenkti sveikatai.  Po poveikio gali 
išsivystyti stiprūs uždelsto tipo 
pakenkimai.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Sąlytis su skaidymosi produktais gali 
pakenkti sveikatai.  Po poveikio gali 
išsivystyti stiprūs uždelsto tipo 
pakenkimai.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Sąlytis su skaidymosi produktais gali 
pakenkti sveikatai.  Po poveikio gali 
išsivystyti stiprūs uždelsto tipo 
pakenkimai.

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Nurijimas

Susilietimas su oda : 3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Control Antibody Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Patekimas į akis

Ūmus toksiškumas

Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Toksikologinė informacija11.

Galimas lėtinis poveikis sveikatai

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge
aminocaproic acid LD Oralinis Žiurkė >10 g/kg -

LD50 Po 
pilvaplėve

Žiurkė 7 g/kg -

LD50 Į veną Žiurkė 3300 mg/kg -
TDLo Į veną Žiurkė 150 mg/kg -

3gAllergy Specific IgE Adjustor 
Antibody
dinatrio divandenilio 
etilendiamintetraacetatas

LD50 Oralinis Žiurkė 3.7 g/kg -

LD50 Oralinis Žiurkė 2 g/kg -
aminocaproic acid LD Oralinis Žiurkė >10 g/kg -

LD50 Po 
pilvaplėve

Žiurkė 7 g/kg -

LD50 Į veną Žiurkė 3300 mg/kg -
TDLo Į veną Žiurkė 150 mg/kg -

3gAllergy Specific IgE Control 
Antibody
dinatrio divandenilio 
etilendiamintetraacetatas

LD50 Oralinis Žiurkė 3.7 g/kg -

LD50 Oralinis Žiurkė 2 g/kg -
aminocaproic acid LD Oralinis Žiurkė >10 g/kg -

LD50 Po 
pilvaplėve

Žiurkė 7 g/kg -

LD50 Į veną Žiurkė 3300 mg/kg -
TDLo Į veną Žiurkė 150 mg/kg -

Lėtinis toksiškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Kancerogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Mutageniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Testas Eksperimentas Rezultatas

Teratogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Toksiškumas reprodukcijai

Produkto/ingrediento pavadinimas Toksiškumas 

nėščioms 
patelėms

Fertilumas Vystymosi 
toksinas

Rūšys Dozė Poveikis

Nėra.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Toksikologinė informacija11.
3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Lėtinis poveikis :

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Kancerogeniškumas :

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Mutageniškumas :

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Teratogeniškumas :

Poveikis vystymuisi : 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 13/20
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Toksikologinė informacija11.
Poveikis vaisingumui : 3gAllergy Specific IgE 

Reagent Wedge
Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Viršytos ekspozicijos požymiai/simptomai

Oda

Nurijimas

Įkvėpimas 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Akys : 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Jokių specialių duomenų nėra.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 14/20
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Toksikologinė informacija11.
Kitas nepageidaujamas 
poveikis

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Nėra.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Nėra.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Nėra.

:

Ekologinė informacija12.

LogPov BCF Potencialus

Bioakumuliacijos potencialas

Kitа ekologinė informacijа

Produkto/ingrediento pavadinimas

Toksiškumas vandens ekosistemoms

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge
Poly(oxy-1,2-ethanediyl), α-[(1,1,3,3-
tetramethylbutyl)phenyl]-ω-hydroxy-

- Ūmus EC50 210 
µg/l Šviežias 
vanduo

Dumbliai - Green 
algae -
Pseudokirchneriella 
subcapitata

96 valandos

- Ūmus LC50 
100000 µg/l 
Jūros vanduo

Vėžiagyviai -
Common shrimp,
sand shrimp -
Crangon 
crangon -
Suaugęs

48 valandos

- Ūmus LC50 
10800 µg/l Jūros 
vanduo

Vėžiagyviai -
Aesop shrimp -
Pandalus 
montagui -
Suaugęs

48 valandos

- Ūmus LC50 
8600 to 9800 µg/
l Šviežias vanduo

Dafnija - Water 
flea - Daphnia 
magna -
Naujagimis - <24 
valandos

48 valandos

- Ūmus LC50 
7200 µg/l 
Šviežias vanduo

Žuvis - Rainbow 
trout,donaldson 
trout -
Oncorhynchus 
mykiss - 5 to 6 
cm

96 valandos

Produkto/ingrediento pavadinimas Testas RūšysRezultatas Poveikis

Išvada/santrauka : Nėra.

Gebėjimas biologiškai suskilti

Išvada/santrauka : Nėra.

Poveikis aplinkai : Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 15/20
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Ekologinė informacija12.

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

: Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

3gAllergy Specific IgE Reagent 
Wedge
aminocaproic acid -2.95 - žemas

3gAllergy Specific IgE Adjustor 
Antibody
dinatrio divandenilio 
etilendiamintetraacetatas

-4.3 1.8 žemas

aminocaproic acid -2.95 - žemas

3gAllergy Specific IgE Control 
Antibody
dinatrio divandenilio 
etilendiamintetraacetatas

-4.3 1.8 žemas

aminocaproic acid -2.95 - žemas

Atliekų tvarkymas13.

Europos atliekų katalogas 
(EWC)

Kiek šiuo metu yra žinoma tiekėjui, šis produktas pagal ES Direktyvos 91/689/EB 
reikalavimus nėra laikomas pavojingomis atliekomis.

Pavojingos atliekos :

Reikia vengti atliekų susidarymo, ar kiek įmanoma jų sumažinti.  Produkto likučių 
atliekų negalima šalinti į kanalizaciją; jie turi būti apdoroti tinkamuose nuotekų 
valymo įrenginiuose.  Likučius ir perdirbimui netinkamus produktus šalinkite pagal 
sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu rangovu.  Šio produkto, jo tirpalų ar kitų 
jo formų atliekų šalinimas turi visais atvejais atitikti gamtos apsaugos reikalavimus 
bei vietos valdžios nustatytas atliekų tvarkymo taisykles.  Pakuotės atliekos turėtų 
būti perdirbtos.  Svarstyti apie deginimą ar išmetimą į sąvartyną galima tik tada, kai 
perdirbti yra neįmanoma.  Atliekos ir pakuotė turi būti saugiai pašalintos.  Tuščiose 
pakuotėse ar įdėkluose gali išlikti produkto likučių.  Sekite, kad išpilta medžiaga 
nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus vandentakius,
nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.

:Šalinimo metodai

cheminės medžiagos, sudarytos iš pavojingų cheminių medžiagų arba jų turinčios

ADR/RID klasė

14.
Tarptautinės transportavimo taisyklės

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

Informacija apie gabenimą

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Nereguliuojama.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nereguliuojama.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nereguliuojama.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Nereguliuojama.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Nereguliuojama.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 16/20
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14. Informacija apie gabenimą
3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -
3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

IMDG klasė

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Nereguliuojama.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Nereguliuojama.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Nereguliuojama.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Nereguliuojama.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Nereguliuojama.

Klasės

PG*

Etiketė

ADN klasė

Papildoma 
informacija

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 17/20
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14. Informacija apie gabenimą

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -
3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -
3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Not regulated.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Not regulated.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Not regulated.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Not regulated.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Not regulated.

IATA klasė

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge Not regulated.
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

Not regulated.

3gAllergy Specific IgE Adjustors Not regulated.
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody Not regulated.
3gAllergy Specific IgE Control Antibody Not regulated.

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 18/20
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14. Informacija apie gabenimą
3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

PG* : Pakuotės grupė

3gAllergy Specific IgE Reagent Wedge -
3gAllergy Specific (SPE) Universal Kit 
Controls

-

3gAllergy Specific IgE Adjustors -
3gAllergy Specific IgE Adjustor Antibody -
3gAllergy Specific IgE Control Antibody -

Etiketė

Papildoma 
informacija

Teisinė reglamentacija15.

Saugos frazės 3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Netaikoma.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Netaikoma.

3gAllergy Specific IgE 
Reagent Wedge

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

3gAllergy Specific (SPE)
Universal Kit Controls

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustors

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

3gAllergy Specific IgE 
Adjustor Antibody

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

3gAllergy Specific IgE 
Control Antibody

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

Rizikos frazės

ES teisės aktai

:

:

Produkto panaudojimas Pritaikymas pramonėje.:

Europos medžiagų 
inventorius

: Neapibrėžta.

Klasifikavimas ir ženklinimas buvo nustatytas pagal Direktyvas 67/548/EEB ir 1999/45/EB (su pataisomis) bei 
atsižvelgus į numatytą produkto naudojimą.

Kita informacija

Istorija

16.
Pilnas R frazių, minimų 2 ir 
3 skyriuose, tekstas -
Lietuva

: R22- Kenksminga prarijus.
R41- Gali smarkiai pažeisti akis.

Xn - Kenksminga
Xi - Dirginanti

:Pilnas klasifikacijų tekstas,
pateikiamas skyriuose 2 ir 3 
- Lietuva

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 19/20
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Kita informacija16.
Išleidimo data/
Peržiūrėjimo data

Versija

Paruošė

11/11/2014.

Pastaba skaitytojui

4:

:

: Siemens Healthcare Diagnostics EHS Product Stewardship

Kiek mums yra žinoma, čia pateikta informacija yra tiksli. Tačiau nei aukščiau minimas tiekėjas, nei jo filialai 
nesiima jokios atsakomybės už čia pateiktos informacijos tikslumą ir pilnumą.
Galutinis bet kokios medžiagos tinkamumas paliekamas vartotojo atsakomybei. Visos medžiagos gali sukelti 
nežinomą pavojų, ir su jomis reikia elgtis atsargiai. Nors atitinkami pavojai čia yra aprašyti, mes negalime 
garantuoti, kad jie yra vieninteliai galimi.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/11/2014. 20/20
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Medžiagos/preparato ir gamintojo/tiekėjo pavadinimas

SAUGOS DUOMENŲ LAPAS

Produkto pavadinimas

IMMULITE® 2000 and IMMULITE® 2500 Probe Wash Module

Atitinka Reglamento (ES) Nr. 1907/2006 (REACH) II priedo reikalavimams - Lietuva

1.

:

Probe Wash LPWS, L2PWS2Sinonimai :

Cheminės medžiagos/mišinio 
paskirtis

: Diagnostic Agents

Cheminės medžiagos ar mišinio identifikavimas

Skystis.Produkto tipas :

L2PWSMMedžiagos 
saugos 
duomenų 
lapas Nr.

Produkto kodas : L2PWSM, 10385231

Pagalbos telefonas (darbo 
valandomis)

:

Bendrovės/įmonės pavadinimas

e-mail : dx.msds.healthcare@siemens.com

CHEMTREC: +1 703-527-3887 

Pagaminta/Patiekta : Siemens Osakeyhtio Lietuvos filialas
J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Lietuva
Tel.: +370 5 2391555
Faks.: +370 5 2344593

Galimi pavojai2.

Klasifikacija Probe Wash Neklasifikuota.:

Probe Wash Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

Fiziniai/cheminiai pavojai : Probe Wash Netaikoma.

:Pavojai žmonių sveikatai Probe Wash Netaikoma.

:Pavojus aplinkai Probe Wash Netaikoma.

:Papildomi pavojingi 
veiksniai

Nežinoma.

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Sudėtis/informacija apie komponentus3.
Medžiaga/Preparatas :

CAS 
numeris

% EC numeris KlasifikacijaIngrediento pavadinimas

Probe Wash
trikalio ortofosfatas 7778-53-2 4 231-907-1 Xi; R36 [1]

Poly(oxy-1,2-ethanediyl), α-[4-(1,1,3,3-
tetramethylbutyl)phenyl]-ω-hydroxy-

9002-93-1 0.8 Xi; R36 [1] [5]

Pilną aukščiau minimų Rizikos frazių tekstą 
rasite 16 skyriuje.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 1/9
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Sudėtis/informacija apie komponentus3.

Leidžiamo poveikio darbo vietoje ribos, jei tokios yra, išvardytos 8-me skyriuje.

Pagal šiuo metu metu tiekėjo turimą informaciją produkte nėra papildomų sudėtinių medžiagų, kurios 
naudojamomis koncentracijomis būtų klasifikuojamos kaip pavojingos sveikatai ar aplinkai, todėl šiame 
skyriuje duomenų apie tai nepateikiama.

[1] Medžiaga, klasifikuojama kaip pavojinga sveikatai ar aplinkai

[2] Medžiaga, kurios poveikis darbo vietoje yra ribojamas

Probe Wash Nedelsdami kreipkitės medicininės 
pagalbos.  Išskalaukite burną vandeniu.
Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Cheminius nudegimus nedelsiant turi 
gydyti gydytojas.

Susilietimas su oda

Probe Wash Nedelsdami kreipkitės medicininės 
pagalbos.  Tuoj pat skalaukite akis dideliu 
vandens kiekiu, retkarčiais pakeldami 
akių viršutinį ir apatinį vokus.  Patikrinkite,
ar yra kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite 
juos.  Cheminius nudegimus nedelsiant 
turi gydyti gydytojas.

Probe Wash Nedelsdami kreipkitės medicininės 
pagalbos.  Nuplaukite užterštą odą 
dideliu kiekiu vandens.  Nusivilkite 
suterštus drabužius ir nusiaukite.  Prieš 
nusivilkdami užterštus rūbus, kruopščiai 
juos nuplaukite vandeniu arba mūvėkite 
pirštines.  Plaukite ne mažiau, kaip 10 
minučių.  Cheminius nudegimus 
nedelsiant turi gydyti gydytojas.

4.
Pirmosios pagalbos priemonės

Probe Wash Nedelsdami kreipkitės medicininės 
pagalbos.  Išnešti nukentėjusįjį į gryną 
orą; jam būtina ramybė ir padėtis,
leidžianti laisvai kvėpuoti.  Suteikiančiam 
pagalbą asmeniui gali būti pavojinga 
daryti dirbtinį kvėpavimą burna.

Nurijimas

Įkvėpimas

Patekimas į akis

:

:

:

:

Pirmosios pagalbos priemonės

Ypatingos procedūros Probe Wash Nėra.:

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Priešgaisrinės priemonės5.

Ypatingi poveikio keliami 
pavojai

Ugnyje ar įkaitinus padidėja slėgimas, ir konteineris gali sprogti.

Gesinimo priemonės

:

Nežinoma.

Tinkamos :

Netinkamas :

Naudokite sausu chemikalus, CO₂, putas ar purkškite vandeniu.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Priešgaisrinės priemonės5.
Kilus gaisrui, skubiai evakuokite visus žmones iš incidento vietos.  Negalima imtis 
jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo paruošimo.

Pavojingi užsiliepsnojantys 
produktai

Skilimo produktuose gali būti tokios medžiagos:
fosforo oksidai
metalo oksidas / oksidai

Gaisrininkai privalo naudotis atitinkama apsaugos įranga ir autonominiu kvėpavimo 
aparatu (SCBA) su visą veidą dengiančia kauke, užtikrinančią teigiamą slėgį.
Europos standartą EN 469 atitinkantys gaisrininkų drabužiai (įskaitant šalmus,
apsauginius batus ir pirštines) užtikrins bazinį apsaugos lygį cheminių medžiagų 
avarijose.

Speciali apsauginė įranga 
gaisro gesintojams

:

:

Ekologinės atsargumo 
priemonės

Asmens apsaugos 
priemonės

6. Avarijų likvidavimo priemonės

:

: Negalima imtis jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo 
paruošimo.  Evakuokite žmones iš gretimų plotų.  Neleiskite įeiti pašaliniam ir 
apsaugos priemonių nenaudojančiam personalui.  Nelieskite ir nevaikščiokite po 
pralietą medžiagą.  Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).

Sekite, kad išpilta medžiaga nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus 
vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.  Jei aplinka (kanalizacija,
vandentakiai, dirva arba oras) buvo užteršta šiuo produktu, praneškite atitinkamoms 
valdžios institucijoms.

Jei nerizikinga, sustabdykite nutekėjimą.  Pašalinkite konteinerius iš išsiliejimo 
vietos.  Jei tirpus vandeyje, praskieskite vandeniu ir nušluostykite.  Pasirinktinai, jei 
tirpi vandenyje, absorbuokite sausa inertiška medžiaga ir patalpinkite į tinkamą 
atliekų šalinimo talpą.  Šalinkite pagal sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu 
rangovu.

Nedidelis išsiliejimas :

Naudojimas

Naudojimas ir saugojimas

Sandėliavimas

7.
Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).  Plote, kur 
naudojama, saugoma ir apdorojama ši medžiaga turi būti draudžiama valgyti, gerti ir 
rūkyti.  Prieš valgydami, gerdami ir rūkydami darbuotojai privalo plauti rankas.  Prieš 
įeidami į valgymui skirtas zonas, nusivilkite užterštus drabužius ir nusiimkite 
apsaugines priemones.

Pakavimo medžiagos

Saugokite pagal vietos taisyklių reikalavimus.  Laikykite originalioje pakuotėje,
apsaugotoje nuo tiesioginių saulės spindulių, sausoje, vėsioje ir gerai vėdinamoje 
patalpoje, atokiau nuo nesuderinamų medžiagų (žiūr. 10 dalį) bei maisto ir gėrimų.
Iki naudojant konteinerius laikykite sandariai uždarytus ir užplombuotus.
Konteinerius, kurie buvo atidaryti,reikia hermetiškai uždaryti ir laikyti vertikaliai, kad 
iš jų neišsilietų medžiaga.  Nelaikykite pakuotėse be etikečių.  Naudoti tinkamą 
pakuotę aplinkos taršai išvengti.

:

:

Rekomenduojama : Naudokite originalią pakuotę.

Ingrediento pavadinimas Poveikio darbo vietoje ribos

Ribinės poveikio vertės

8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

Ribinė poveikio vertė nežinoma.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga
Rekuomenduojamos 
monitoringo (stebėsenos)
procedūros

Jei šio produkto sudėtyje yra medžiagų, kurių poveikis turi būti ribojamas, gali reikėti 
atlikti personalo, darbo vietos oro ar biologinį monitoringą, siekiant nustatyti 
ventiliacijos ar kitų kontrolės priemonių efektyvumą ir/arba kvėpavimo apsaugos 
įrangos priemonių reikalingumą.  Turi būti pateikta nuoroda į tokius stebėjimo 
standartus:  Europos Standartas EN 689 (Darbo vietos oras. Įkvepiamų chemikalų 
poveikio, lyginant su ribinėmis vertėmis, vertinimo rekomendacijos ir matavimo 
strategija)  Europos Standartas EN 14042 (Darbo vietos oras. Cheminių ir biologinių 
veiksnių poveikio vertinimo metodikų taikymo ir naudojimo rekomendacijos)
Europos Standartas EN 482 (Darbo vietos oras. Bendrieji cheminių medžiagų 
matavimo procedūrų atlikimo reikalavimai)  Taip pat bus reikalaujama pateikti 
nuorodą į nacionalinius rekomendacinius dokumentus apie pavojingų medžiagų 
nustatymo metodus.

Rankų apsauga

Naudokitės gerai prigulančiu, orą gryninančiu ar oru maitinamu respiratoriumi,
atitinkančiu aprobuotų standartų reikalavimus, jei rizikos įvertinimas parodė, kad 
toks yra reikalingas.  Respiratorių reikia pasirinkti remiantis žinomu ar numanomu 
dozės lygiu, produkto kenksmingumu ir pasirinkto respiratoriaus saugaus 
funkcionavimo apribojimais.

Jei rizikos įvertinimas parodė, kad tai yra reikalinga, dirbant su cheminiais 
produktais, visuomet būtina dėvėti atsparias chemikalams, nepralaidžias pirštines,
atitinkančias aprobuotų standartų reikalavimams.

Privaloma naudotis apsauginiais patvirtinto standarto akiniais, jei rizikos įvertinimas 
parodė kad tai yra būtina siekiant išvengti skysčio purslų, miglos ar dulkių poveikio.
Jei galimas kontaktas, turi būti naudojama toliau nurodyta apsauga, išskyrus tuos 
atvejus, kai įvertinimo rezultatai nurodo aukštesnį apsaugos lygį:  apsauginiai akiniai 
su šoniniais skydeliais.

Akių apsauga

Kvėpavimo organų 
apsaugą

:

:

:

:

Odos apsauga Prieš pradedant dirbti su šiuo produktu, asmens apsaugos įranga kūnui turi būti 
parinkta, priklausomai nuo planuojamos vykdyti užduoties ir su ja susijusios rizikos,
bei gautas specialisto pritarimas.

:

Poveikio aplinkai kontrolė : Reikia tikrinti emisijas iš ventiliacijos arba darbo proceso įrangos, kad būtų 
užtikrintas jų atititikimas aplinkosaugos teisės aktų reikalavimams.  Kai kuriais 
atvejais, siekiant sumažinti emisiją iki priimtino lygio, gali tekti įrengti garų plautuvus,
filtrus ar modifikuoti darbo proceso įrangą.

Poveikio darbo aplinkoje 
kontrolė

: Geros bendrosios ventiliacijos turėtų pakakti kontroliuoti ore esančių teršalų poveikį 
darbuotojams.

Pavartoję cheminius gaminius, prieš valgydami, rūkydami, naudodamiesi tualetu bei 
darbo laikotarpio pabaigoje plaukite rankas, dilbius ir veidą.  Potencialiai užterštus 
drabužius reikia nusivilkti tam tikru būdu.  Prieš naudodami išskalbkite suterštus 
drabužius.  Užtikrinkite, kad šalia darbo vietos būtų įrengti akių plovimo įrenginiai ir 
saugos dušai.

Poveikio kontrolė

Higienos priemonės :

Probe Wash Nėra.

Fizinės ir cheminės savybės

Fizikinė būsena

Tirpimo temperatūra

Virimo temperatūra

Probe Wash Skystis.

Probe Wash Nėra.

Kvapas

pH

Probe Wash Bespalvis.Spalva

9.

Probe Wash 12 [Konc. (% w/w): 4%]

Kvapo atsiradimo slenkstis

:

:

:

:

:

:

:

Bendra informacija

Išvaizda

Svarbi informacija apie sveikatą, saugą ir aplinką

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Fizinės ir cheminės savybės9.

Garų slėgis

Santykinis tankis

Tirpumas

Probe Wash 1

Probe Wash Nėra.

Probe Wash Nėra.

Garavimo koeficientas 
(butilo acetatas = 1)

Probe Wash Nėra.

Savaiminio užsidegimo 
temperatūra

Pliūpsnio temperatūra

Probe Wash Nėra.

Probe Wash Nėra.

Probe Wash Nėra.

Probe Wash Nėra.

Probe Wash Nėra.

Klampa Probe Wash Nėra.

Pasiskirstymo 
koeficientas: n-oktanolis/
vanduo

Poveikio ribos

Sprogstamosios 
(sprogiosios) savybės

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

Probe Wash Nėra.Oksidacinės savybės :

Kita informacija

Pavojingi skilimo produktai

Vengtinos sąlygos Jokių specialių duomenų nėra.

Stabilumas ir reaktyvumas

Normaliomis saugojimo ir naudojimo sąlygomis pavojingų skilimo produktų neturėtų 
susidaryti.

Produktas yra stabilus.Stabilumas

10.

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Vengtinos medžiagos :

Galimas lėtinis poveikis sveikatai

Toksikologinė informacija11.
Galimas ūmus poveikis sveikatai

Įkvėpimas : Probe Wash Gali išskirti dujas arba garus, kurie 
smarkiai dirgina arba ardo (ėsdina)
kvėpavimo takus.

Probe Wash Gali nudeginti burną, gerklę ir skrandį.:Nurijimas

Susilietimas su oda : Probe Wash Ūmiai ardo (ėsdina) odą.  Nudegina.

Probe Wash Stipriai ardo (ėsdina) akis.  Stipriai 
nudegina.

:Patekimas į akis

Ūmus toksiškumas

Probe Wash
trikalio ortofosfatas LDLo Oralinis Žiurkė 4640 mg/kg -

Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Lėtinis toksiškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Kancerogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Mutageniškumas

Produkto/ingrediento pavadinimas Testas Eksperimentas Rezultatas

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Toksikologinė informacija11.

Probe Wash Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Lėtinis poveikis :

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

Probe Wash Nėra.:

Probe Wash Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Kancerogeniškumas :

Probe Wash Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Mutageniškumas :

Probe Wash Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Teratogeniškumas :

Nėra.

Teratogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Toksiškumas reprodukcijai

Produkto/ingrediento pavadinimas Toksiškumas 

nėščioms 
patelėms

Fertilumas Vystymosi 
toksinas

Rūšys Dozė Poveikis

Nėra.

Poveikis vystymuisi : Probe Wash Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Poveikis vaisingumui : Probe Wash Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Viršytos ekspozicijos požymiai/simptomai

Oda

Nurijimas

Įkvėpimas Probe Wash Jokių specialių duomenų nėra.

Probe Wash Poveikio sukelti simptomai gali būti tokie:
pilvo skausmai

Probe Wash Poveikio sukelti simptomai gali būti tokie:
skausmas ar dirginimas
paraudimas
gali susidaryti pūslės

:

:

:

Akys : Probe Wash Poveikio sukelti simptomai gali būti tokie:
skausmas
ašarojimas
paraudimas

Ekologinė informacija12.

Toksiškumas vandens ekosistemoms

Probe Wash
Poly(oxy-1,2-ethanediyl), α-[4-(1,1,3,3-
tetramethylbutyl)phenyl]-ω-hydroxy-

- Ūmus LC50 30.
37 mg/l Šviežias 
vanduo

Vėžiagyviai -
Water flea -
Diaphanosoma 
brachyurum -
Naujagimis - 24 
valandos

48 valandos

- Ūmus LC50 18.
19 mg/l Šviežias 
vanduo

Vėžiagyviai -
Water flea -
Moinodaphnia 
macleayi -

48 valandos

Produkto/ingrediento pavadinimas Testas RūšysRezultatas Poveikis

Poveikis aplinkai : Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Ekologinė informacija12.

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

: Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Naujagimis - 24 
valandos

- Ūmus LC50 11.2 
mg/l Šviežias 
vanduo

Dafnija - Water 
flea - Daphnia 
magna -
Naujagimis - 24 
valandos

48 valandos

- Ūmus LC50 5.85 
mg/l Šviežias 
vanduo

Vėžiagyviai -
Water flea -
Ceriodaphnia 
rigaudi -
Naujagimis - 24 
valandos

48 valandos

- Ūmus LC50 
12000 µg/l 
Šviežias vanduo

Žuvis - Bluegill -
Lepomis 
macrochirus - 1 g

96 valandos

- Ūmus LC50 
10000 µg/l 
Šviežias vanduo

Žuvis - Bluegill -
Lepomis 
macrochirus - 1 g

96 valandos

- Ūmus LC50 
6000 µg/l 
Šviežias vanduo

Žuvis - Fathead 
minnow -
Pimephales 
promelas - 25 
mm

96 valandos

- Ūmus LC50 
5380 to 5860 µg/
l Šviežias vanduo

Žuvis - Fathead 
minnow -
Pimephales 
promelas - 2 to 3 
mėnesiai - 29 
mm - 0.22 g

96 valandos

- Ūmus LC50 
4500 to 4800 µg/
l Šviežias vanduo

Žuvis - Fathead 
minnow -
Pimephales 
promelas - 2 to 3 
mėnesiai - 16 
mm - 0.039 g

96 valandos

Išvada/santrauka : Nėra.

Gebėjimas biologiškai suskilti

Išvada/santrauka : Nėra.

Atliekų tvarkymas13.
Reikia vengti atliekų susidarymo, ar kiek įmanoma jų sumažinti.  Produkto likučių 
atliekų negalima šalinti į kanalizaciją; jie turi būti apdoroti tinkamuose nuotekų 
valymo įrenginiuose.  Likučius ir perdirbimui netinkamus produktus šalinkite pagal 
sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu rangovu.  Šio produkto, jo tirpalų ar kitų 
jo formų atliekų šalinimas turi visais atvejais atitikti gamtos apsaugos reikalavimus 
bei vietos valdžios nustatytas atliekų tvarkymo taisykles.  Pakuotės atliekos turėtų 
būti perdirbtos.  Svarstyti apie deginimą ar išmetimą į sąvartyną galima tik tada, kai 
perdirbti yra neįmanoma.  Atliekos ir pakuotė turi būti saugiai pašalintos.  Tuščiose 
pakuotėse ar įdėkluose gali išlikti produkto likučių.  Sekite, kad išpilta medžiaga 
nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus vandentakius,
nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.

:Šalinimo metodai

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Atliekų tvarkymas13.
Europos atliekų katalogas 
(EWC)

Kiek šiuo metu yra žinoma tiekėjui, šis produktas pagal ES Direktyvos 91/689/EB 
reikalavimus nėra laikomas pavojingomis atliekomis.

Pavojingos atliekos :

cheminės medžiagos, sudarytos iš pavojingų cheminių medžiagų arba jų turinčios

ADR/RID klasė

14.
Tarptautinės transportavimo taisyklės

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash -

IMDG klasė

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash Not regulated.

IATA klasė

Probe Wash -

Informacija apie gabenimą

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash Nereguliuojama.

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Etiketė

Probe Wash -

Probe Wash Nereguliuojama.

Probe Wash Not regulated.

ADN klasė

Papildoma 
informacija

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash -

Probe Wash -

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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14. Informacija apie gabenimą
PG* : Pakuotės grupė

Teisinė reglamentacija15.

Saugos frazės Probe Wash Netaikoma.

Probe Wash Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

Rizikos frazės

ES teisės aktai

:

:

Produkto panaudojimas Pritaikymas pramonėje.:

Europos medžiagų 
inventorius

: Neapibrėžta.

Klasifikavimas ir ženklinimas buvo nustatytas pagal Direktyvas 67/548/EEB ir 1999/45/EB (su pataisomis) bei 
atsižvelgus į numatytą produkto naudojimą.

Kita informacija

Istorija

16.

Išleidimo data/
Peržiūrėjimo data

Versija

Paruošė

11/7/2014.

Pastaba skaitytojui

5:

:

:

Pilnas R frazių, minimų 2 ir 
3 skyriuose, tekstas -
Lietuva

: R36- Dirgina akis.

Xi - Dirginanti:Pilnas klasifikacijų tekstas,
pateikiamas skyriuose 2 ir 3 
- Lietuva

Siemens Healthcare Diagnostics EHS Product Stewardship

Kiek mums yra žinoma, čia pateikta informacija yra tiksli. Tačiau nei aukščiau minimas tiekėjas, nei jo filialai 
nesiima jokios atsakomybės už čia pateiktos informacijos tikslumą ir pilnumą.
Galutinis bet kokios medžiagos tinkamumas paliekamas vartotojo atsakomybei. Visos medžiagos gali sukelti 
nežinomą pavojų, ir su jomis reikia elgtis atsargiai. Nors atitinkami pavojai čia yra aprašyti, mes negalime 
garantuoti, kad jie yra vieninteliai galimi.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Medžiagos/preparato ir gamintojo/tiekėjo pavadinimas

SAUGOS DUOMENŲ LAPAS

Produkto pavadinimas

Immulite® 2000 and Immulite® 2500 Chemiluminescent Substrate Module

Atitinka Reglamento (ES) Nr. 1907/2006 (REACH) II priedo reikalavimams - Lietuva

1.

:

Immulite® Chemiluminescent Substrate LSUB5, L2SUBXSinonimai :

Cheminės medžiagos/mišinio 
paskirtis

: Diagnostic Agents

Cheminės medžiagos ar mišinio identifikavimas

Skystis.Produkto tipas :

L2SUBMMedžiagos 
saugos 
duomenų 
lapas Nr.

Produkto kodas : L2SUBM, 10385232

Pagalbos telefonas (darbo 
valandomis)

:

Bendrovės/įmonės pavadinimas

e-mail : dx.msds.healthcare@siemens.com

CHEMTREC: +1 703-527-3887 

Pagaminta/Patiekta : Siemens Osakeyhtio Lietuvos filialas
J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Lietuva
Tel.: +370 5 2391555
Faks.: +370 5 2344593

Galimi pavojai2.

Klasifikacija Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Neklasifikuota.:

Immulite® Chemiluminescent 
Substrate

Pagal Direktyvą 1999/45/EB ir jos pakeitimus šis produktas nėra klasifikuojamas 
kaip pavojingas.

Fiziniai/cheminiai pavojai : Immulite® Chemiluminescent Substrate Netaikoma.

:Pavojai žmonių sveikatai Immulite® Chemiluminescent Substrate Netaikoma.

:Pavojus aplinkai Immulite® Chemiluminescent Substrate Netaikoma.

:Papildomi pavojingi 
veiksniai

Nežinoma.

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Sudėtis/informacija apie komponentus3.
Medžiaga/Preparatas :

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Sudėtis/informacija apie komponentus3.

Leidžiamo poveikio darbo vietoje ribos, jei tokios yra, išvardytos 8-me skyriuje.

CAS 
numeris

% EC numeris KlasifikacijaIngrediento pavadinimas

Immulite® Chemiluminescent Substrate
2-amino-2-metilpropanolis 124-68-5 1.87 204-709-8 Xi; R36/38

R52/53
[1]

Pilną aukščiau minimų Rizikos frazių tekstą 
rasite 16 skyriuje.

Pagal šiuo metu metu tiekėjo turimą informaciją produkte nėra papildomų sudėtinių medžiagų, kurios 
naudojamomis koncentracijomis būtų klasifikuojamos kaip pavojingos sveikatai ar aplinkai, todėl šiame 
skyriuje duomenų apie tai nepateikiama.

[1] Medžiaga, klasifikuojama kaip pavojinga sveikatai ar aplinkai

[2] Medžiaga, kurios poveikis darbo vietoje yra ribojamas

Immulite® Chemiluminescent Substrate Išskalaukite burną vandeniu.  Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina 
ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Prarijus medžiagą, jei 
apsinuodijęs asmuo yra sąmoningas,
duokite jam po truputį gerti vandens.
Nesukelkite vėmimo, nebent taip būtų 
nurodęs medicinos personalas.
Atsiradus simptomams, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Susilietimas su oda

Immulite® Chemiluminescent Substrate Tuoj pat skalaukite akis dideliu vandens 
kiekiu, retkarčiais pakeldami akių viršutinį 
ir apatinį vokus.  Patikrinkite, ar yra 
kontaktiniai lęšiai; jei yra – išimkite juos.
Atsiradus dirginimui, kreipkitės 
medicininės pagalbos.

Immulite® Chemiluminescent Substrate Nuplaukite užterštą odą dideliu kiekiu 
vandens.  Nusivilkite suterštus drabužius 
ir nusiaukite.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.

4.
Pirmosios pagalbos priemonės

Immulite® Chemiluminescent Substrate Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam 
būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai 
kvėpuoti.  Atsiradus simptomams,
kreipkitės medicininės pagalbos.  Įkvėpus 
degimo metu susidariusius skaidymosi 
produktus, simptomai gali atsirasti vėliau.
Apsinuodijusiam asmeniui medicininė 
priežiūra gali būti reikalinga 48 valandas.

Nurijimas

Įkvėpimas

Patekimas į akis

:

:

:

:

Pirmosios pagalbos priemonės

Ypatingos procedūros Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.:

Smulkesnės informacijos apie poveikį sveikatai ir simptomus žr. 11-me skyriuje.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 2/9
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Priešgaisrinės priemonės5.

Kilus gaisrui, skubiai evakuokite visus žmones iš incidento vietos.  Negalima imtis 
jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo paruošimo.

Pavojingi užsiliepsnojantys 
produktai

Ypatingi poveikio keliami 
pavojai

Skilimo produktuose gali būti tokios medžiagos:
anglies dioksidas
anglies monoksidas
azoto oksidai

Ugnyje ar įkaitinus padidėja slėgimas, ir konteineris gali sprogti.

Gaisrininkai privalo naudotis atitinkama apsaugos įranga ir autonominiu kvėpavimo 
aparatu (SCBA) su visą veidą dengiančia kauke, užtikrinančią teigiamą slėgį.
Europos standartą EN 469 atitinkantys gaisrininkų drabužiai (įskaitant šalmus,
apsauginius batus ir pirštines) užtikrins bazinį apsaugos lygį cheminių medžiagų 
avarijose.

Speciali apsauginė įranga 
gaisro gesintojams

Gesinimo priemonės

:

:

:

Nežinoma.

Tinkamos :

Netinkamas :

Naudokite sausu chemikalus, CO₂, putas ar purkškite vandeniu.

Ekologinės atsargumo 
priemonės

Asmens apsaugos 
priemonės

6. Avarijų likvidavimo priemonės

:

: Negalima imtis jokių veiksmų, jei tai kelia pavojų personalui ir neturint tam tinkamo 
paruošimo.  Evakuokite žmones iš gretimų plotų.  Neleiskite įeiti pašaliniam ir 
apsaugos priemonių nenaudojančiam personalui.  Nelieskite ir nevaikščiokite po 
pralietą medžiagą.  Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).

Sekite, kad išpilta medžiaga nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus 
vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.  Jei aplinka (kanalizacija,
vandentakiai, dirva arba oras) buvo užteršta šiuo produktu, praneškite atitinkamoms 
valdžios institucijoms.

Jei nerizikinga, sustabdykite nutekėjimą.  Pašalinkite konteinerius iš išsiliejimo 
vietos.  Jei tirpus vandeyje, praskieskite vandeniu ir nušluostykite.  Pasirinktinai, jei 
tirpi vandenyje, absorbuokite sausa inertiška medžiaga ir patalpinkite į tinkamą 
atliekų šalinimo talpą.  Šalinkite pagal sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu 
rangovu.

Nedidelis išsiliejimas :

Naudojimas

Naudojimas ir saugojimas

Sandėliavimas

7.
Naudokite tinkamas asmens apsaugos priemones (8-as skyrius).  Plote, kur 
naudojama, saugoma ir apdorojama ši medžiaga turi būti draudžiama valgyti, gerti ir 
rūkyti.  Prieš valgydami, gerdami ir rūkydami darbuotojai privalo plauti rankas.  Prieš 
įeidami į valgymui skirtas zonas, nusivilkite užterštus drabužius ir nusiimkite 
apsaugines priemones.

Pakavimo medžiagos

Saugokite pagal vietos taisyklių reikalavimus.  Laikykite originalioje pakuotėje,
apsaugotoje nuo tiesioginių saulės spindulių, sausoje, vėsioje ir gerai vėdinamoje 
patalpoje, atokiau nuo nesuderinamų medžiagų (žiūr. 10 dalį) bei maisto ir gėrimų.
Iki naudojant konteinerius laikykite sandariai uždarytus ir užplombuotus.
Konteinerius, kurie buvo atidaryti,reikia hermetiškai uždaryti ir laikyti vertikaliai, kad 
iš jų neišsilietų medžiaga.  Nelaikykite pakuotėse be etikečių.  Naudoti tinkamą 
pakuotę aplinkos taršai išvengti.

:

:

Rekomenduojama : Naudokite originalią pakuotę.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 3/9
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Ingrediento pavadinimas Poveikio darbo vietoje ribos

Rekuomenduojamos 
monitoringo (stebėsenos)
procedūros

Ribinės poveikio vertės

Jei šio produkto sudėtyje yra medžiagų, kurių poveikis turi būti ribojamas, gali reikėti 
atlikti personalo, darbo vietos oro ar biologinį monitoringą, siekiant nustatyti 
ventiliacijos ar kitų kontrolės priemonių efektyvumą ir/arba kvėpavimo apsaugos 
įrangos priemonių reikalingumą.  Turi būti pateikta nuoroda į tokius stebėjimo 
standartus:  Europos Standartas EN 689 (Darbo vietos oras. Įkvepiamų chemikalų 
poveikio, lyginant su ribinėmis vertėmis, vertinimo rekomendacijos ir matavimo 
strategija)  Europos Standartas EN 14042 (Darbo vietos oras. Cheminių ir biologinių 
veiksnių poveikio vertinimo metodikų taikymo ir naudojimo rekomendacijos)
Europos Standartas EN 482 (Darbo vietos oras. Bendrieji cheminių medžiagų 
matavimo procedūrų atlikimo reikalavimai)  Taip pat bus reikalaujama pateikti 
nuorodą į nacionalinius rekomendacinius dokumentus apie pavojingų medžiagų 
nustatymo metodus.

8. Poveikio kontrolės priemonės ir asmens apsauga

Rankų apsauga

Naudokitės gerai prigulančiu, orą gryninančiu ar oru maitinamu respiratoriumi,
atitinkančiu aprobuotų standartų reikalavimus, jei rizikos įvertinimas parodė, kad 
toks yra reikalingas.  Respiratorių reikia pasirinkti remiantis žinomu ar numanomu 
dozės lygiu, produkto kenksmingumu ir pasirinkto respiratoriaus saugaus 
funkcionavimo apribojimais.

Jei rizikos įvertinimas parodė, kad tai yra reikalinga, dirbant su cheminiais 
produktais, visuomet būtina dėvėti atsparias chemikalams, nepralaidžias pirštines,
atitinkančias aprobuotų standartų reikalavimams.

Privaloma naudotis apsauginiais patvirtinto standarto akiniais, jei rizikos įvertinimas 
parodė kad tai yra būtina siekiant išvengti skysčio purslų, miglos ar dulkių poveikio.
Jei galimas kontaktas, turi būti naudojama toliau nurodyta apsauga, išskyrus tuos 
atvejus, kai įvertinimo rezultatai nurodo aukštesnį apsaugos lygį:  apsauginiai akiniai 
su šoniniais skydeliais.

Akių apsauga

Kvėpavimo organų 
apsaugą

:

:

:

:

Odos apsauga Prieš pradedant dirbti su šiuo produktu, asmens apsaugos įranga kūnui turi būti 
parinkta, priklausomai nuo planuojamos vykdyti užduoties ir su ja susijusios rizikos,
bei gautas specialisto pritarimas.

:

Ribinė poveikio vertė nežinoma.

Poveikio aplinkai kontrolė : Reikia tikrinti emisijas iš ventiliacijos arba darbo proceso įrangos, kad būtų 
užtikrintas jų atititikimas aplinkosaugos teisės aktų reikalavimams.  Kai kuriais 
atvejais, siekiant sumažinti emisiją iki priimtino lygio, gali tekti įrengti garų plautuvus,
filtrus ar modifikuoti darbo proceso įrangą.

Poveikio darbo aplinkoje 
kontrolė

: Geros bendrosios ventiliacijos turėtų pakakti kontroliuoti ore esančių teršalų poveikį 
darbuotojams.

Pavartoję cheminius gaminius, prieš valgydami, rūkydami, naudodamiesi tualetu bei 
darbo laikotarpio pabaigoje plaukite rankas, dilbius ir veidą.  Potencialiai užterštus 
drabužius reikia nusivilkti tam tikru būdu.  Prieš naudodami išskalbkite suterštus 
drabužius.  Užtikrinkite, kad šalia darbo vietos būtų įrengti akių plovimo įrenginiai ir 
saugos dušai.

Poveikio kontrolė

Higienos priemonės :

Fizinės ir cheminės savybės

Fizikinė būsena Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Skystis.

9.

:

Bendra informacija

Išvaizda

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 4/9
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Fizinės ir cheminės savybės9.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Tirpimo temperatūra

Virimo temperatūra

Garų slėgis

Santykinis tankis

Tirpumas

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

1

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Kvapas

pH

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Bespalvis.Spalva

Garavimo koeficientas 
(butilo acetatas = 1)

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Savaiminio užsidegimo 
temperatūra

Pliūpsnio temperatūra

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

10 to 10.2

Klampa Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.

Kvapo atsiradimo slenkstis

Pasiskirstymo 
koeficientas: n-oktanolis/
vanduo

Poveikio ribos

Sprogstamosios 
(sprogiosios) savybės

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.Oksidacinės savybės :

Svarbi informacija apie sveikatą, saugą ir aplinką

Kita informacija

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 5/9
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Pavojingi skilimo produktai

Vengtinos sąlygos Jokių specialių duomenų nėra.

Stabilumas ir reaktyvumas

Normaliomis saugojimo ir naudojimo sąlygomis pavojingų skilimo produktų neturėtų 
susidaryti.

Produktas yra stabilus.Stabilumas

10.

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Vengtinos medžiagos :

Galimas lėtinis poveikis sveikatai

Toksikologinė informacija11.
Galimas ūmus poveikis sveikatai

Įkvėpimas : Immulite® Chemiluminescent Substrate Sąlytis su skaidymosi produktais gali 
pakenkti sveikatai.  Po poveikio gali 
išsivystyti stiprūs uždelsto tipo 
pakenkimai.

Immulite® Chemiluminescent Substrate Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Nurijimas

Susilietimas su oda : Immulite® Chemiluminescent Substrate Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

Immulite® Chemiluminescent Substrate Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar 
kritinio pavojingumo.

:Patekimas į akis

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Lėtinis poveikis :

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Kancerogeniškumas :

Ūmus toksiškumas

Immulite® Chemiluminescent 
Substrate
2-amino-2-metilpropanolis LD50 Oralinis Žiurkė 2900 mg/kg -

Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Lėtinis toksiškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Kancerogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Mutageniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Testas Eksperimentas Rezultatas

Teratogeniškumas

Nėra.
Produkto/ingrediento pavadinimas Rezultatas Rūšys Dozė Poveikis

Toksiškumas reprodukcijai

Produkto/ingrediento pavadinimas Toksiškumas 

nėščioms 
patelėms

Fertilumas Vystymosi 
toksinas

Rūšys Dozė Poveikis

Nėra.

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 6/9
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Toksikologinė informacija11.

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra.:

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Mutageniškumas :

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Teratogeniškumas :

Poveikis vystymuisi : Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Poveikis vaisingumui : Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio 
pavojingumo.

Viršytos ekspozicijos požymiai/simptomai

Oda

Nurijimas

Įkvėpimas Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Jokių specialių duomenų nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Jokių specialių duomenų nėra.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Jokių specialių duomenų nėra.

:

:

:

Akys : Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Jokių specialių duomenų nėra.

Ekologinė informacija12.

Kitas nepageidaujamas 
poveikis

: Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Toksiškumas vandens ekosistemoms

Išvada/santrauka : Nėra.

Gebėjimas biologiškai suskilti

Išvada/santrauka : Nėra.

Poveikis aplinkai : Nėra žinoma jokio žymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Atliekų tvarkymas13.

Europos atliekų katalogas 
(EWC)

Reikia vengti atliekų susidarymo, ar kiek įmanoma jų sumažinti.  Produkto likučių 
atliekų negalima šalinti į kanalizaciją; jie turi būti apdoroti tinkamuose nuotekų 
valymo įrenginiuose.  Likučius ir perdirbimui netinkamus produktus šalinkite pagal 
sutartį su atliekų tvarkymo licenciją turinčiu rangovu.  Šio produkto, jo tirpalų ar kitų 
jo formų atliekų šalinimas turi visais atvejais atitikti gamtos apsaugos reikalavimus 
bei vietos valdžios nustatytas atliekų tvarkymo taisykles.  Pakuotės atliekos turėtų 
būti perdirbtos.  Svarstyti apie deginimą ar išmetimą į sąvartyną galima tik tada, kai 
perdirbti yra neįmanoma.  Atliekos ir pakuotė turi būti saugiai pašalintos.  Tuščiose 
pakuotėse ar įdėkluose gali išlikti produkto likučių.  Sekite, kad išpilta medžiaga 
nepasklistų į aplinką, kad nepatektų į gruntą, paviršiaus vandentakius,
nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdžius.

:Šalinimo metodai

cheminės medžiagos, sudarytos iš pavojingų cheminių medžiagų arba jų turinčios

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data

: 11/7/2014. 7/9
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Atliekų tvarkymas13.
Kiek šiuo metu yra žinoma tiekėjui, šis produktas pagal ES Direktyvos 91/689/EB 
reikalavimus nėra laikomas pavojingomis atliekomis.

Pavojingos atliekos :

ADR/RID klasė

14.
Tarptautinės transportavimo taisyklės

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

IMDG klasė

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate Not regulated.

IATA klasė

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Informacija apie gabenimą

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate Nereguliuojama.

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Etiketė

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate Nereguliuojama.

Immulite® Chemiluminescent Substrate Not regulated.

ADN klasė

PG* : Pakuotės grupė

Papildoma 
informacija

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

Immulite® Chemiluminescent Substrate -

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas

Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

JT numeris

Teisingas gabenimo 
pavadinimas
Klasės

PG*

Etiketė

Papildoma 
informacija

Išleidimo data/Peržiūrėjimo 
data
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Teisinė reglamentacija15.

Saugos frazės Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Netaikoma.

Immulite® 
Chemiluminescent 
Substrate

Šis produktas pagal ES teisės aktų reikalavimus 
neklasifikuojamas.

Rizikos frazės

ES teisės aktai

:

:

Produkto panaudojimas Pritaikymas pramonėje.:

Europos medžiagų 
inventorius

: Neapibrėžta.

Klasifikavimas ir ženklinimas buvo nustatytas pagal Direktyvas 67/548/EEB ir 1999/45/EB (su pataisomis) bei 
atsižvelgus į numatytą produkto naudojimą.

Kita informacija

Istorija

16.

Išleidimo data/
Peržiūrėjimo data

Versija

Paruošė

11/7/2014.

Pastaba skaitytojui

5:

:

:

Pilnas R frazių, minimų 2 ir 
3 skyriuose, tekstas -
Lietuva

: R36/38- Dirgina akis ir odą.
R52/53- Kenksminga vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius 
vandens ekosistemų pakitimus.

Xi - Dirginanti:Pilnas klasifikacijų tekstas,
pateikiamas skyriuose 2 ir 3 
- Lietuva

Siemens Healthcare Diagnostics EHS Product Stewardship

Kiek mums yra žinoma, čia pateikta informacija yra tiksli. Tačiau nei aukščiau minimas tiekėjas, nei jo filialai 
nesiima jokios atsakomybės už čia pateiktos informacijos tikslumą ir pilnumą.
Galutinis bet kokios medžiagos tinkamumas paliekamas vartotojo atsakomybei. Visos medžiagos gali sukelti 
nežinomą pavojų, ir su jomis reikia elgtis atsargiai. Nors atitinkami pavojai čia yra aprašyti, mes negalime 
garantuoti, kad jie yra vieninteliai galimi.
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